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pubbli¢i ghall-finijiet tal-moviment liberu tas-servizzi u tal-
kompetizzjoni leali fl-Ewropa. “Divizjoni” arbitrarja u irrazzjo-
nali tal-kuntratti ghal servizzi unitari tippregudika dawn 1-ghani-
jiet.

Ragunijiet li huma stabbiliti mir-regoli tal-bagit ghat-tqassim
flottijiet ta’ xoghlijiet lanqas ma jiggustifikawx it-tqassim artific-
jali tal-valur unitarju ta’ kuntratt. Li jitqies li kuntratt pubbliku
unitarju li, ghal motivi biss ta’ regoli dwar il-bagit jitwettaq
fdiversi fazijiet, b'mod li jkun maghmul minn diversi kuntratti
pubbli¢i awtonomi ghal dan il-motiv biss, u b’hekk ma jkunx
jaga’ taht il-kamp ta’ applikazzjoni tad-direttiva, b’'mod partiko-
lari peress li I-Artikolu 9(3) jipprekludi dan it-tqassim artificjali
ta’ kuntratt Pubbliku, imur kontra l-ghanijiet tad-direttivi
Ewropej dwar l-ghoti ta’ kuntratti.

Bhala konkluzjoni, huwa ¢ar li I-kuntratti inkwistjoni jirrappre-
zentaw kuntratt pubbliku wiehed li, meta nghata l-kuntratt, il-
valur tieghu gabez il-limitu stabbilit fid-direttiva. Ghalhekk, dan
il-kuntratt kellu jkun suggett ghal sejha ghal offerti fl-Ewropa u
jinghata skont il-proceduri stabbiliti fid-direttiva. Ghalhekk,
peress li nagset milli tivverifika dan, il-konvenuta kisret id-Diret-
tiva 2004/18/KE.

(") Direttiva 2004/18/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-31 ta’
Marzu 2004, fuq kordinazzjoni ta’ proceduri ghall-ghoti ta’ kuntratti
ghal xoghlijiet pubbli¢i, kuntratti ghal provvisti pubbli¢i u kuntratti
ghal servizzi pubbli¢i (GU Edizzjoni Spedjali bil-Malti, Kapitolu 6,
Vol. 7, p. 132)

Rikors ipprezentat fid-9 ta’ Di¢embru 2010 —
II-Kummissjoni Ewropea vs Ir-Repubblika tal-Ungerija

(Kawza C-575/10)
(2011/C 72/09)

Lingwa tal-kawza: 1-Ungeriz

Partijiet
Rikorrenti: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: D. Kukovec
u A. Sipos, agenti)

Konvenuta: Tr-Repubblika tal-Ungerija

Talbiet tar-rikorrenti

— tiddikjara li r-Repubblika tal-Ungerija nagset milli twettaq I-
obbligi taghha taht l-Artikoli 47(2) u 48(3) tad-Direttiva
2004/18/KE (1), kif ukoll taht l-Artikolu 54(5) u (6) tad-
Direttiva 2004/17/KE (3, billi ma zguratx li, fil-proceduri
ghall-ghoti ta’ kuntratti pubbli¢i, l-operaturi ekonomici
jkunu jistghu, skont il-kaz, jibbazaw ruhhom fuq il-hiliet
ta’ entitajiet ohra, indipendentement min-natura legali tar-
rabtiet li huma ghandhom maghhom.

— tikkundanna lir-Repubblika tal-Ungerija ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti princ¢ipali

Kemm id-Direttiva 2004/17 kif ukoll id-Direttiva 2004/18
jaghtu lill-offerenti fil-proceduri ghall-ghoti ta’ kuntratti pubblici
l-possibbilta li jibbazaw ruhhom, biex jippruvaw il-hiliet
taghhom u t-twettiq tal-kriterji ta” ghazla, fuq il-hiliet ta’ entita-
jiet ohra, indipendentement minn natura legali tar-rabtiet li
huma ghandhom maghhom.

Skont il-Kummissjoni, legizlazzjoni Ungeriza li, fil-kaz ta’ kriterji
ta’ hila specifici, tippermetti biss lill-offerenti juzaw ir-rizorsi ta’
entitajiet ohra li ma jippartecipawx direttament fit-twettiq tal-
kuntratt jekk ghandhom sehem maggoritarju fl-imsemmija enti-
tajiet 1i jippermettilhom jinfluwenzaw lil dawn tal-ahhar, ma
hijiex konformi mad-dispozizzjonijiet korrispondenti tal-imsem-
mija direttivi. Ghaldaqstant, fil-kaz ta’ entitajiet li ma jipparteci-
pawx bhala subkuntratturi fit-twettiq tal-kuntratt, il-legizlazzjoni
nazzjonali kkontestata timponi rekwizit addizzjonali sabiex I-
offerent ikun jista’ jibbaza ruhu fuq il-hiliet ta’ tali entitajiet
matul il-procedura ghall-ghoti ta’ kuntratti pubblici.

Id-dispozizzjonijiet tad-direttivi huma inekwivoci: minghajr ma
tehtieg li l-entitajiet li jgeghdu ghad-dispozizzjoni r-rizorsi jkunu
direttament implikati fit-twettiq tal-kuntratt, id-direttiva tehtieg
li Hlegizlazzjoni nazzjonali tizgura I-possibbilta li wiched jibbaza
ruhu fuq ir-rizorsi ta’ tali entitajiet, indipendentement minn natura
legali tar-rabtiet li l-offerent ghandu ma’ dawn l-entitajiet. L-
uniku rekwizit huwa li l-offerent ikun jista’ juri lill-awtorita
kontraenti li effettivament ghandu r-rizorsi necessarji ghat-
twettiq tal-kuntratt.

Bla dubju, tkompli -Kummissjoni, il-legizlazzjoni Ungeriza li
hija s-suggett tar-rikors prezenti tillimita, minn din il-perspet-
tiva, il-possibbiltajiet tal-offerenti, inkwantu, fl-prattika ma thal-
lilhomx ghazla ohra hlief li jimplikaw fit-twettiq tal-kuntratt,
bhala subkuntratturi, l-entitajiet i jgeghdu ghad-dispozizzjoni
l-imsemmija rizorsi, sakemm, mill-bidu nett, dawn ma ghand-
homx sehem maggoritarju fl-imsemmija entitajiet, li jippermet-
tilhom jezercitaw influwenza fughom.

[I-Kummissjoni tafferma li l-legizlazzjoni nazzjonali kkontestata
ma tistax tigi ggustifikata mill-ghan li jitnehhew il-prattiki intizi
sabiex jigu evitati r-regoli dwar il-kuntratti pubblici, peress li tali
ghan ma jistax jigi invokat sabiex jiggustifika dispozizzjoni li
tmur kontra l-legizlazzjoni tal-Unjoni dwar il-kuntratti pubblici
li tirristringi b’'mod sproporzjonat id-drittijiet u l-obbligi proce-
durali li jirrizultaw mid-direttivi. Naturalment I-Istati Membri
ghandhom il-possibbilta, fil-limiti imposti mid-direttivi, li jidde-
¢iedu l-forma li fiha l-offerenti ghandhom jippruvaw li effetti-
vament jiddisponu mir-rizorsi ta’ entitajiet ohra, madankollu
ghandhom jaghmlu dan minghajr ma jaghtu lok ghal distinzjo-
nijiet abbazi tan-natura guridika tar-rabtiet ma’ tali entitajiet.
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[I-Kummissjoni tichad l-argument tar-Repubblika tal-Ungerija li
entita li ma tippartecipax fit-twettiq tal-kuntratt ma tistax
tipprova li tissodisfa l-kriterji minimi ta’ ghazla li jikkonsistu
fli tkun tista’ effettivament tqieghed ghad-dispozizzjoni r-rizorsi
necessarji fil-mument tat-twettiq tal-kuntratt. Fdan ir-rigward il-
Kummissjoni tirrileva 1li  l-Artikolu  48(3) tad-Direttiva
2004/18/KE jipprevedi espressament li l-offerent jista’ jibbaza
ruhu fuq id-disponibbilta tar-rizorsi ta’ entitjiet ohra “billi
jipproduc¢i garanzija minghand dawk l-entitajiet li jpoggi r-
rizorsi mehtiega ghad-disposizzjoni ta’ l-operatur ekonomiku”.
Minn dan jista’ jigi dedott li entita li ggib r-rizorsi taghha tista’
tipprova li ghandha r-rizorsi li ghandhom jitqieghdu ghad-
dispozizzjoni fil-mument tat-twettiq tal-kuntratt, minghajr ma
ghandha ghalfejn tippartecipa direttament fl-ezekuzzjoni tal-
kuntratt.

Fl-ahhar il-Kummissjoni tirrileva li I-legizlazzjoni nazzjonali
kkontestata tista’ tipproduci effetti diskriminatorji fir-rigward
tal-offerenti barranin. Ghalkemm il-legizlazzjoni Ungeriza rile-
vanti tapplika fir-rigward tal-offerenti kollha, madankollu hija
effettivament tillimita l-possibbiltajiet ta’ partecipazzjoni fl-
offerti b'mod partikolari fil-kaz tal-offerenti barranin, peress li,
bhala regola generali, dawn ma jiddisponux, fil-post tat-twettiq
tal-kuntratt, mir-rizorsi kollha necessarji ghal dan il-ghan, u
ghalhekk, fil-proceduri ghall-ghoti ta’ kuntratti pubblici, ikunu
obbligati jirrikorru, iktar ta’ spiss mill-offerenti Ungerizi, ghall-
hiliet ta’ operaturi ekonomici lokali indipendenti minnhom.

~

Direttiva 2004/18/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-31 ta’
Marzu 2004, fuq kordinazzjoni ta’ proceduri ghall-ghoti ta’ kuntratti
ghal xoghlijiet pubblici, kuntratti ghal provvisti pubbli¢i u kuntratti
ghal servizzi pubbli¢i [kuntratti pubblici ghal xoghlijiet, ghal prov-
visti u ghal servizzi] (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti Kapitolu 6, Vol.
7, p. 132).

Direttiva 2004/17/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-31 ta’
Marzu 2004, li tikkoordina I-proceduri ta’ akkwisti ta’ entitajiet li
joperaw fis-setturi tas-servizzi tal-ilma, l-energija, t-trasport u postali
(GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti Kapitolu 6, Vol. 7, p. 19)
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Rikors ipprezentat fl-10 ta’ Di¢embru 2010 —
[I-Kummissjoni Ewropea vs Ir-Renju tal-Belgju

(Kawza C-577/10)
(2011/C 72/10)
Lingwa tal-kawza: il-Frandiz
Partijiet

Rikorrenti: I-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: E. Traversa
u C. Vrignon, agenti)

Konvenut: Ir-Renju tal-Belgju

Talbiet tar-rikorrenti

— tikkonstata li, billi adotta I-Artikolu 137 n° 8, it-tielet inciz
tal-Artikolu 138, l-Artikolu 153 u I-Artikolu 157 n® 3, tal-
Ligi Programm (I) tas-27 ta’ Dicembru 2006 (1), fil-verzjoni

taghha fis-sehh mill-1 ta’ April 2007, ir-Renju tal-Belgju
naqas milli jwettaq l-obbligi tieghu taht id-dispozizzjonijiet
tal-Artikolu 56 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea;

— tikkundanna lir-Renju tal-Belgju ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Permezz ta’ dan ir-rikors, il-Kummissjoni ssostni li l-legizlaz-
zjoni nazzjonali li timponi obbligu ta' dikjarazzjoni minn
qabel fuq fornituri ta’ servizzi indipendenti stabbiliti fi Stati
Membri ohra (id-dikjarazzjoni “Limosa”), li jkunu jixtiequ joffru
servizzi fil-Belgju fuq bazi temporanja, tikkostitwixxi ostaklu
ghall-liberta li jigu pprovduti servizzi.

[I-Kummissjoni tirrileva, fl-ewwel lok, li d-dispozizzjonijiet
ikkontestati jikkostitwixxu restrizzjoni ta’ natura diskriminatorja
sa fejn, minn naha, huma jimponu formalitajiet amministrattivi
addizzjonali mhux negligibbli u disswazivi fuq fornituri ta’
servizzi indipendenti kkoncernati u, min-naha l-ohra, huma
jistabbilixxu sistema ta’ kontroll li tirrigwarda biss lill-fornituri
stabbiliti fi Stat Membru iehor, meta din id-differenza fit-tratta-
ment ma hijiex iggustifikata minn ragunijiet oggettivi.

Fit-tieni lok, ir-rikorrenti tallega I-fatt li din ir-restrizzjoni ghal-
liberta li jigu pprovduti servizzi, anki li kieku ma tkunx diskri-
minatorja, ma hijiex iggustifikata fir-rigward tal-ghanijiet tal-
interess generali, la taz-zamma ta’ bilan¢ finanzjarju tas-sistema
tas-sigurta socjali, la tal-prevenzjoni tal-frodi, u lanqas tal-
protezzjoni tal-haddiema.

(") Moniteur belge tat-28 ta’ Dicembru 2006, p. 75178.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Hoge Raad
der Nederlanden (il-Pajjizi I-Baxxi) fis-6 ta’ Dicembru
2010 — Staatssecretaris van Financien vs L.A.C. van Putten
(Kawza C-578/10)
(2011/C 72/11)
Lingwa tal-kawza: 1-Olandiz
Qorti tar-rinviju

Hoge Raad der Nederlanden (il-Pajjizi I-Baxxi).

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Staatssecretaris van Financien

Konvenut: L.A.C. van Putten.



